KUPNA ZMLUVA

nzatvorend

podl'a ust. § 588 a nasl. zikona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v platnom zneni

(dPalej aj len ako ,,Zmluva*)
medzi
Predavajiici:
Obec VePka Calomija
So sidlom Velki Calomija 214, 991 09 Velks Calomija
V zastpeni Roman Pisztor, starosta obce
1¢0: ——
DIC: 2021173242

Bankové spojenie:
IBAN:

Kupujuci:

Meno a priezvisko:

Narodeny:

Rodné éislo:
Trvale bytom:
Statna prisludnost’

VUB, a.s., pobot¢ka Velky Krti§
SK85 0200 0000 0000 0082 3402

(dalej aj len ako ,,Predavajici®)

AlZbeta Riméciova Kag§aiova, rod. Kassaiova
05.03.1958

Velka Ca.lomija 236,991 09
Statny obéan SR

(dPalej aj len ako ,, Kupujuici®)

(Predévajici a Kupujici dalej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany)

Clanok I.

V&eobecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnjmi stranami dohodnuté inak, budi mat’ nasledujlce zvyraznené pojmy

v tejto Zmluve nizie uvedeny vjznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto

Zmluve, budu svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako st vsadené do vetnjch

konstelacii tejto Zmluvy pre naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:
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a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nic je vjslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skuto¢ny/materdlny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a le3i.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vislovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Privay
stav rozumiet’ akykolvek stav Predmem prevodu, ktorf kPredmetu prevodu
kreuje/ konstituuje akékolvek priva alebo povinnosti (najma,: vlastnicke prévo, prdva k cudgim
vecian).

¢) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vjslovne uvedené inak, budi sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vetky nehnutelnosti identifikované v ¢l. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzaji vyrazy v niektorom rode (muzskom, Zenskom alebo
strednom), md sa tjm na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prisluiného ustanovenia
aj ptisluSny vyraz vinom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvidzaji vyrazy v jednotnom/mnoznom &sle, mi sa tfm na mysli s prihliadnutim
na povahu avjznam prislusného ustanovenia aj prislusny vyraz v mno¥nom/jednotnom
cisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzaji vyrazy slovnjch druhov v inom tvare ako si
explicitne v tejto Zmluve definované, mé sa tym na mysli s prihliadoutim na povahu
a vyznam prislusného ustanovenia prislusny pojem v zékladnom definovanom tvare.

Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

Predivajici je viluénym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok III.
Uéelom Zmluvy

Utelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predévajiceho previest’ vlastnicke privo
k Predmetu prevodu do vlastnictva Kupujiccho za odplatu vstlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vdle Kupujucich nadobudnit’ do svojho
vlastnictva Predmet prevodu v silade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Clénok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnjch podmienok pri obligicii Predivajiceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujiceho a obligicii
Kupujiceho Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predévajicemu kipnu cenu za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve.
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1. Predmetom prevodu st nehnutelnosti (pogenzky), vedené v katastri nehnutelnosti Okresny trad Velky
KitiS, katastrilny odbor, okres VePky Krti§, obec Velki Calomija, katastrilne tizemie Velkd Calomija,

Clanok V.
Predmet prevodu

zapisany na LV ¢. 361 ako:

3]

e pozemok C — KN patc. ¢ 126/2, druh pozemku: zastavana plocha a nidvorie o vymere
265 m?,

o pozemok C — KN parc. ¢. 1029/16, druh pozemku: zastavand plocha a nidvorie o vymere
170 m%

(dalej aj len ako ,,NehnutePnosti®)

Kupujici na zéklade tejto Zmluvy nadobida Predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva

v podiele 1/1 k celku.

Clanok VI.
Kupna cena a spdsob jej uhrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci je povinny zaplatit’ Predivajicemu kdpnu cenu za
Predmet prevodu 265 m® a 170 m’ t. j. spolu 435 m?, predstavuje kiipna cena sumu vo vyske
1 080,00 EUR.

Kupujuci je povinny zaplatit’ Predivajicemu celkovi kipnu cenu za Predmet prevodu vo
vyske 1 080,00 EUR, (slovom: jedentisic osemdesiat EUR ).

Kupujici je povinny uhradit’ Preddvajicemu kipnu cenu v plnej vjske kipnej ceny podla ¢l.
VI. bod. 2 tejto Zmluvy.

Kdpnu cenu je Kupujaci povinny uhradit’” Predavajucemu v sulade s él. VI. tejto Zmluvy
bezhotovostnym bankovym prevodom na ucet Predivajuceho uvedeny v zdhlavi tejto
Zmluvy najneskér do 30 kalenddrnych dnf odo diia uzatvorenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa Kupujici dostane do omeskania so zaplatenim
kipnej ceny, je predavajici opravneny od tejto zmluvy odstapit’.

Clanok VII.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Predavajici oboznamil Kupujiceho s faktickym a praivoym stavom Predmetu prevodu v ¢ase
podpisu tejto Zmluvy a Kupujici tito skutoc¢nost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.
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2. Preddvajici tfmto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy

Kupujacim:

>
>

Je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l. II tejto Zmluvy,

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu ptevodu, & u# prevodom na ind osobu alebo
infm sp6sobom, ktorj by nebol zrejmy z tidajov zapisanych v katastri nehnutelnosti,
a ze nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je oprivneny
uzavtiet’ tito Zmluvu,

Preddvajtici nadobudol Predmet prevodu v stlade sprivaym poriadkom SR a
neposkodil pritom Ziadne prava tretich oséb,

Ku diu podpisu tejto zmluvy vietkymi zmluvnymi stranami na LV & 361, na ktorom je
Predmet prevodu vedeny, neviaznu Ziadne ziloZné priva ani akékol'vek iné priva tretich
osob, ktoré by obmedzovali vlastnika nehnutefnosti v jeho dribe, uzivani a poZivani

plodov a uZitkov s nim spojenych a v disponovani s nim okrem:

1. Zilozni zmluva & 610/616/2008 - V 1731/2009 zo dia 28.1.2010 v prospech
Statneho fondu rozvoja by'vama Lamadskd cesta & 8, 833 04 Bratislava 37, ICO:
31749542 ( parcela CKN ¢&. 227/26) - VZ 6/2010;

2. Zilozna zmluva ¢, 0476-P R B-2008/Z - V 1732/2009 zo dria 28.1.2010 v prospech
Ministerstva vystavby a reglonalneho rozvoja SR, Prievozskd 2/B, 825 25 Bratislava
26, ICO: 31751067 (parcela CKN & 227/26) - VZ 7/2010;

3. Zilozné privo v prospech : Stitny fond rozvoja bjvania, Lamadski cesta & 8, 833 04
Bratislava 37, 1CO: 31749542 zriadené zmluvou &. 610/549/2011 zo dna 24.9.2013 -
V 1579/13 zo dna 30.10.2013 - 98/13 / parc.teg. CKN & 145/2, s.&. 249 na CKN
patc.é. 145/2/,

4. Zélozné privo v prospech Ministerstva dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja
Slovenske;j rcpubhky, Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, ICO: 30416094
zriadené zmluvou ¢ 0161- PRB/2011/Z zo dna 16.10.2013 - V 1785/13 zo dna
6.12.2013 - 114/13;

Predmet prevodu v sicasnosti nie je a v budiicnosti ani nebude predmetom akejkol'vek
zmluvy (dojednanej Predivajicim alebo z podnetu Predévajiceho), na ziklade ktorej by
vlastnicke, resp. uzivacie priva k Predmetu prevodu v plnom alebo dastoénom rozsahu
nadobudla akikol'vek osoba, odli§ni od Kupujtceho,

Vykonanim predaja podla tejto zmluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritelov a Ze
podmienky pre Gspesné odporovanie tejto zmluvy nemdézu byt naplnené,

Ku diu podpisu tejto Zmluvy riadne a véas uhradil vietky plnenia sdvisiace s uz{vanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho cast’ v sucasnosti nie je av budicnosti ani nebude
predmetom akéhokol'vek zabezpedenia splnenia akjchkol'vek zdvizkov Predivajiceho
a/alebo akejkol'vek tretej osoby.

3. Kupujuci tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predévajiceho, Ze ku dnu podpisu tejto Zmluvy

Kupujicim:

>

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani ploenie zivizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za
ndsledok poruSenie vSeobecne zivizného privneho predpisu, rozhodnutia orginu
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verejnej sprivy alebo zmluvy, ktorjm je Kupujici viazanj a neexistuji Ziadne
rozhodnutia sidu, orginu verejnej moci, ktoré by Kupujicemu branilo uzatvorit’
alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy;

» Kupujuci nie je dastnikom Ziadneho stdneho sporu ani rozhodcovského konania
a nemd vedomost’, Ze by existovali spory ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pri ktorfch by hrozilo ich zacatie proti Kupujicemu, alebo Ze by existovali okolnosti,
ktoré by mohli viest’ k zaatiu takjch sidnych sporov & rozhodcovskych konani proti
nim, v dosledku ktorjch by nemohli uzatvorit’ alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

» Nemaji vedomost’, Ze by sa voéi Kupujicemu viedlo vysetrovanie alebo zist'ovanie zo
strany Stdtnych alebo spravnych orginov, Ze by bolo voéi nemu alebo voéi jeho majetku
vedené exekucné konanie & vjkon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré
by mohli viest’ k zacatiu takychto konani;

» Kupujtci je v plnom rozsahu oprivneny dojednat’, uzaviiet’ a podpisat’ tito Zmluvu.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze pravdivost’ vyhlasenia podla ¢l VII bod. 22 3 tejto Zmluvy je

podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktotého by Zmluvné strany Zmluvu
neuzavreli. V pripade nepravdivosti tychto vyhlisenf mi dotknutd Zmluvna strana prévo bez
zbytocného odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zrusuje a Zmluvné strany st povinné navzijom si
vratit’ plnenia, ktoré prijali na zaklade tejto Zmluvy.

V pripade odstipenia od Zmluvy si Zmluvné strany povinné poskytnat’ si navzijom vietku
potrebnd sicinnost’ v stvislosti so zdnikom tejto Zmluvy, najmi stvisiacimi pravoymi
ukonmi.

Odstipenie od Zmluvy je jednostrannym pravnym tkonom. Odstipenie od Zmluvy musf
mat’ pisomnd formu, musi v iom byt uvedeny dévod, pre ktorj Zmluvni strana od Zmluvy
odstupuje, inak sa na takyjto prejav vole ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

Clénok VIII.
Vlastnictvo

Kupujici nadobudne vlastnicke privo k Predmetu prevodu diiom privoplatnostl rozhodnutia
Okresného tGradu Velky Krti§, katastrilny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k nehnutelnosti do katastra nehnutelnost.

V pripade, ak bude niavrth na vklad vlastnickeho priva podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutelnosti zamietnuty alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizuji
vyvinit® vSetko potrebné usilie na odstrinenie nedostatkov ¢i neztovnalost, ktoté boli
dévodom na prerusenie konania alebo zamietnutie ndvrhu na vklad do katastra, ato
v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kupnej zmluvy predmetom ktorej bude
prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu za kipnu cenu vél VI tejto Zmluvy

Strana 5z 7



IS

v silade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplnenj ciel sledovany Zmluvnjmi
stranami pri uzatvirani tejto Zmluvy.

Preddvajici je do casu nadobudnutia vlastnickeho priva Kupujicim povinny zdrat’ sa
konania, v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podFa tejto Zmluvy na
tretiu osobu, k zat’aZeniu predmetu kipy podla tejto Zmluvy inymi zloZnjmi pravami,
vecnymi t'archami, vecnymi privami tretich os6b alebo akymikol'vek injmi privami tretich
0s6b vritane uzivacich priv a Predivajici je povinny neuzatvorit Ziadnu zmluvu alebo
dohodu a ani nedat’ ndvrh na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by
mohla vecnd tarcha, vecné privo tretej osoby alebo akékolvek iné pravo tretej osoby vritane
uzivacich priv k Predmetu ptevodu v budicnosti vzniknat.

Clanok IX.
Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, ze néklady spojené s tiradnym osvedéenim pravosti podpisov ako
aj spravny poplatok z nivrhu na vklad vlastnickeho priva do katastra nehnutelnosti znisa
Kupujici.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndvrh na vklad vlastnickeho priva podFa tejto Zmluvy bude
podpisany a podany oboma G¢astnikmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoreni. Ugastnici
nebudu Ziadat’ o zrychlené konanie o nivthu na vklad.

Clanok X.
Zivereéné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si plne sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy o prevode
vlastnickych prav k nchnutelnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju preéitali, obsahu
porozumeli a ploe s nim sdhlasia a na znak svojej véle byt viazani touto Zmluvou ju
vlastnorucne podpisali.

Zmluvné strany prehlasujy, Ze ich prejavy véle byt’ viazani touto Zmluvou st slobodné, jasné,
ur€ité a zrozumitelné. Zmluvnd volnost’ oboch zmluvnych strin nie je ni¢im obmedzeni a
Zmluvu nepodpisuji v tiesni, v omyle ani za nipadne nevjhodnych podmienok.

Predaj casti pozemku bol schvileny uznesenim obecného zastupitel'stva ¢ 33/7/2020 —a/,
ktoré sa konalo dia 30.11.2020.

Zmluva nadobuida platnost’ diiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych strin.

Tito Zmluva nadobudne dc¢innost’ vzhladom na pravne postavenie Predavajiceho (obec)
dnom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Predévajiceho ako povinnej
osoby (§ 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zikonnika v platnom zneni v spojeni s § 5a ods. 6 a ods. 9
zakona ¢ 211/2000 Z.z. v platnom zneni ). Zmluvné strany so zverejnenim zmluvy podla
predchddzajicej vety sthlasia.
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Zmluva je vyhotovena v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorjch je uréeny jeden rovnopis pre
Preddvajuceho, jeden rovnopis pre Kupujiceho, a dva rovnopisy si pre potreby Oktesného
uradu Vel'ky Krtis, katastrlny odbor.

Menit’ a doplfia¢’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za stihlasu oboch
Zmluvnjch strin olfslovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt’ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami z. ¢. 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik a
ostatnych prislusnych predpisov v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze touto Zmluvou je vysporiadany cely ich vztah suvisiaci
s prevodom nehnutelnosti podla tejto Zmluvy, bez akjchkol'vek dalfich vzdjomnych
narokov.,

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo séasti neplatnym,
nie st tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymihatelnosti zivizkov
Zmluvnfch strin. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’
novjm ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moZnej
miere zodpovedat’ obsahu pévodného ustanovenia a ziroved bude zodpovedat dcelu
Zmluvy, ktory Zmluvné sttane sledovali v ¢ase jej uzavretia.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve si
viazani diom jej podpisu.

v

V obci Vel'kd Calomija, diia 24.03.2021

Za Predévy(g/
L

Za Kupujiceho:

/ starosta obce

Alzbeta Riméciova Kassaiova
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